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Dear Harold Weisberg Dragflr 2/8-91 

It is now some months ago I received your excellent "Whitewash" 
books, and I can tell you that it have taken me some time to get 
through only half of the volumes, because at the same time I try 
to translet from english to danish and write it down, for better 
understand the text. 

After going through all the volumes, I intend to make my own book 
on the most importent subjects in the enormous material from you. 

The problem is only, that all the informations in your books are 
important, so it is very difficult to sort out. But as I know that 
your work have taken a wast amount of time, the only thing I have 
to do is to translate it to danish and sort out the material. 

To give you an impression of my efforts to do this, I send you 
herewith some copies of my first translations. 

The reason for I have taken the liberty to write to you again is 
because I have a request to you. After reading about your continuing 
efforts and legal proceedings against the goverment of the United 
States and the Justice Department, to optain secret files from FBI 
and other agencies under the "Freedom of Information law" my requst 
is this: 

Is there any material from newspaper-articles, books or other 
sources in connection with your struggle with the authorities to 
get this material that I can optain somewhere. The reason for my 
interest in this material, is because I think it is also as damaging 
as the information you reveal in your books. 

First there probably was a conspiracy in the murder of the president, 
and thereafter there was a conspiracy to withheld the thruth. That 
is why I am interested in your effort to get to the truth. 

I would be most pleased, if you can help me with this request. 

Yours sincerely 

Lasse Larsen 
Engvej 76 

2791 Dr#g^r-Denmark 



Whitewash 1. 



PREFACE 



FORORD: 



Dette er historien som ingen anden i vores historie. Det er histo- 
rien om den mest afskyelige begivenhed. Det er den hidtil ufortalte 
historie af den mistasnkelige gravskrift over hvid-vask-undersogelsen , 
ved hvilken den myrdede populmre unge President John F. Kennedy blev 
overgivet til historien. 

Dette er bogen der ikke kunne trykkes i U.S.A. samt otte andre lande. 
Og dette forord er historien om denne bog, af forfatterens fjorten 
maneders anstrengelser for at fa sandheden ud , samt forklaringen 
pa dens fremtraeden i denne, den mindst 0nskelige af alle muligheder. 
Redakt^rer var enige om at lovprise bogen. Udgivere var bange for 
at trykke. Hvorfor frygter udgivere dette emne?. 

Hvorfor, to et halvt ar efter tragedien i Dallas, har ikke een ene- 
ste udgiver fremkommet med en eneste betydningsfuld bog. Hvorfor 
har ikke et eneste tidskrift bragt en enkelt betydningsfuld analyse 
af rapporten. Der var nogle kritiske boger, men de forsvandt hurtigt 
igen og blev ignoreret af pressen. 

Hvorfor vil ikke en eneste udgiver risikere indigna tionen fra rege- 
ringens side som han forventer. Er regeringen i vort land sa h0jt 
haevet over kritik, af deres mangelfulde undersogelse af mordet pa 
praasidenten . Selvf0lgelig er dette en frygt man selv har bildt sig 
ind. Big-Brother har selvf0lgelig ikke sendt sine sendebud ud for 
at snerre "verboten" ind i 0rerne pa dem. 

Det er fordi regeringen k0ber en sd stor del af det der kommer ud 
fra den amerikanske presse, som en raekke redaktorer og boghandlere 
har indikeret, og frygten er en 0konoraisk gengmldelse ved en ude- 
lukkelse fra anbefalede lister over b0ger. 

Syv litterasre agenter, der alle var interesseret i nye klienter, 
havde pludselig for travlt til at yde bogen retfasrdighed , da de op- 
dagede hvad den handlede om. En modig agent laaste den, erklaerede 
at det var "et fremragende arbejde" men trak f0lehornene til sig 
med den forklaring at "ingen amerikansk udgiver vil nu r0re ved 
dette emne". Det samme blev udtalt af udgivere i udlandet. Den 
f0rste udgiver der havde planlagt at udgive bogen udtalte "det er 
den vigtigste ting jeg vil foretage mig i mit liv". Chefen for et 
stort forlag sagde, at bogen var "vigtig og historisk" men han af- 
viste den pa trods af at hans salgsafdeling fortalte, at den la i 
bestseller-kategorien . Et overraskende stort antal af bade forlmg- 
gere og saelgere var enige i denne vurdering. 



Ved et af de st®rste forlag blev forfatteren fortalt, at de ville 
g0re bogen til den "meat solgte bog i 1965" en ikke ubetydelig kom- 
pliment, nlr man saramenligner den med de andre b0ger der blev over- 
vejet i det Ir. 

Den mest fremherskende undskyldning man fremkom med, og den meat 
almindelige var, at den amerikanake befolkning ikke laengere havde 
intereaae i den afddde pr®aident, eller omataendighederne omkring 
mordet pa ham og underaogelaerne af det. Som en canadiak udgiver 
udtalte: Den unge mand havde et viat antal beundrere, men meget fl 
af oa har, tror jeg, ingen intereaae i hverken manden eller omatasn- 
dighederne omkring hana d0d. Redaktdren for et af bedat kendte og 
aeldate amerikanake forlag, der tidligere havde roat indholdet og 
tekaten i bogen og havde anbefalet den til udgivelae aagde:"Dette 
er aimpelthen ikke den alaga projekter vi vil udgive" , det er hel- 
ller den alaga forfattere bryder aig om at akrive. 

Alt i alt blev bogen tilbudt til 63 forlag i U.S.A. under en periode 
pi. fjorten maneder, aom i aig aelv var en rekord. Ud af diaae var 
21 aa lidt interesseret , at de ikke engang laeate bogen. Andre for- 
lag overvejede at udgive den op til fire gange . Hiatorien var den 
aamme i udlandet, hvor i otte lande forfatteren tilb0d den til 11 
forakellige forlag. En prominent engelak udgiver med verdenary 
for "mod" akrev i et brev i auguat 1965, at emnet er "abaolut ikke 
noget for oa", jeg vil endda ga aa vidt aom at aige, at emnet er 
totalt d0dt i England". 

Chefen for et h0jt reapekteret franak forlag, revaede i Waahington 
de amerikanske udgivere for at vaere kujoner. Hana forlag aagde han , 
ville vaere meget intereaaeret i emnet, og hvia hana godkendelae 
blev bekraeftet af prasaidenten for forlaget, ville han trykke den 
a! hurtigt aom muligt. Han fremlagde endda en plan for udgivelsen, 
og lovede at fremkomme med an afg0relae indenfor 28 dage. Det var 
hana aidate ord. Hverken han eller hana overordnede har beavaret 
6 breve fra forfatteren, og mindat een uformel foreap0rgael fra et 
medlem af den franake ef terretningat jeneste , hana peraonlige ven. 

I U.S.A. og aeka andre lande i udlandet, blev rettighederne til 
bogen tilbudt til 14 ledende dagblade, 8 betydningafulde tidaakrif- 
ter, aamt kaeder indenfor de elektroniake medier. Redakt0ren af et 
landadskkende dagblad i Waahington, kunne ikke foratl hvorfor den 
forate udgiver der havde aet bogen, ikke akyndte aig at fa under- 
akrevet en kontrakt pi den. Hana redakt0r lsate den ogal. Derea be- 
aked var, at de ville vaere intereaaeret i den nlr den blev udgivet. 
Som praktisk taget alle de korreapondenter forfatteren henvendte 
aig til, var denne ogal gener0a med ain begraenaede tid , og nlr det 
var muligt ogal yderat hjaelpaom. 



Sora de andre, har han bevaret forfatterens fortrolighed . Og lige 
som bogfor laggerne er de alle eksempler pa deres arefulde kald, et 
bolvark i det demokratiske samfund . Pa et andet stort dagblad laeste 
chef redakt0ren 2o? af bogen, og indr0mmede derefter at den var ex- 
cellent. Da han havde last den fardig, havde han ikke en eneste kom- 
mentar. Men hans avis ville vare interesseret i at bringe den som 
en serie, fordi de ikke rigtig troede pi den. Men han kunne ikke 
pege pi en eneste fejl i bogen. 

Et samvittighedsfuldt medlem af den amerikanske kongres, der ogsi 
var sagf0rer, havde en langere konference med chefredaktpren at et 
andet stort dagblad, ogsi et landets f0rende. Forsikringerne fra 
kongresmanden bet0d intet for redakt0ren, han ville ikke lase bogen. 
Senere, s0rgede han for at en af hans medarbe jdere , en sikaldt by- 
line-writer, en ekspert i nationale affarer, fik last bogen. Efter 
lo ugers forl0b havde han endnu ikke last den. Men redakt0ren skrev 
dog til forfatteren f0lgende: "hvis de kan bevise at omstandigheder- 
ne ved mordet og udf0relsen af unders0gelserne , afviger fra det vi 
er blevet ledt til at tro, vil de ikke alene have en interessant 
forklaring, men den ogsi mest sensationelle historie siden selve 
attentatet. Enhver udgiver der ville give dem et varkt0j til en si- 
dan demonstration, ville blive bel0nnet med rigdom og are". 

Sidanne udgivere der s0ger rigdom og are, har undgiet forfatteren 
siden 1965. 

Efter tusindvis af timer og forskning og have skrevet over 25o.ooo 
ord, fik forfatteren manuskriptet fardigt. Uden undtagelse udtalte 
udgivere at emnet var vigtigt. Der var endda en der udtalte, at for- 
fatteren ikke selv var var klar over "vor" vigtig. Mange udtrykte 
ogsi den overbevisning , at bogen skulle vare sardeles profitabel. 

Men de skyede alle profitten lige si meget som aren. Alt ialt har 
forfatteren fremsat lo3 tilbud pi denne bog. 

Efter 6 mineaers resultatl0se mineder, og ingen udgivere tilb0d at 
udgive bogen, forberedte forfatteren en begranset udgave og fik i 
august 1965 den registreret under international copyright. 

Dette er bogen der ikke kunne trykkes. Dette er historien og begi- 
venhederne, der fremtvang beslutningen om at prasentere den i den 
mindst 0nskvardige af mulige former. Selv om det er blevet til mere 
end en analyse af attentatet pi den afd0de prasident. Det er en kom- 
mentar til pressef riheden , undermineringen af det demokratiske sam- 
fund, og en bed0mmelse af staten i dette samfund. 

Hverken attentatet pi en amerikansk prasident eller underspgelserne 
af det, mi efter forfatterens mening ikke blive lavet om til et cir- 
kus. Det kan heller aldrig blive blive "udt0mt" specielt ikke af 
forfattere og udgivere, og aldrig si lange ethvert fornuftigt sp0rgs- 
mil stir ubesvaret tilbage 



Ellers er prsBsidenten , prsesident-erabedet eller det demokratiske sam- 
fund aldrig sikker. Selv om formatet af denne bog er et som forfat- 
teren ikke bryder sig om at se, og en bog som han umuligt kan fa 
dsekket sine omkostninger ind ved, tror han at det allerede er for 
sent. Tiden har vel passeret det velkendte nuet. Men uanset hvor 
begrasnset, er ordet ihvertfald ude. 

Det vil ikke blive det sidste ord. 

Harold Weisbeg 
Hyattstown M.d 
23 april 1965 



Uddrag af breve forfatteren modtog i forbindelse med udgivelsen af 
bogen : 

Hvad kan jeg sige? Jeg tror at de er en forbandet god forfatter, 
der har skrevet en forbandet god bog, og jeg ®nsker dem oprigtigt 
held og lykke med den andre steder. 

Personligt tror jeg at bogen kunne f& et stort salg i dette land, 
hvis den bliver ordentligt prsesenteret . I Europa hvor alle mener 
der var en sammensvaergelse , er der al grund til at tro at bogen vil 
blive en stor bestseller. 

Vi har least deres materiale "The Report on the Warren Report" med 
utrolig interesse. De har uden tvivl udftfrt et utroligt stort 
arbejde, og resultatet er et betydeligt leesevaerdigt og overbevi- 
sende dokument. Men alligevel, af for mange grunde og for kompli- 
cerede at komme ind p£, har vi besluttet at ikke ga ind for den. 

Jeg vil gerne takke Dem for at have bragt den ind til os, og givet 
mig muligheden for at tale med dem. De vil sikkert snart en dag 
finde en udgiver med den ntfdvendige entusiasme og mod. 



